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HENVISNINGSPROGRAM FOR TRAVEL PASS 

VILKÅR 

 
Vår visjon er å gjøre livet enklere for reisevante folk i 

Skandinavia. Som medlem av EuroBonus-

programmet vårt og innehaver av et Travel Pass kan 

du nå, i bestemte kampanjeperioder, tjene 

ekstrapoeng ved å verve en venn til Travel Pass 

klippekort gjennom henvisningsprogrammet for SAS 

Travel Pass. Disse vilkårene gjelder for SAS Travel 

Pass-henvisningsprogrammet 

(«henvisningsprogrammet»). 

1. Definisjoner 

Kampanjeperiode betyr den perioden som er angitt 

på SAS' nettside og i markedsførings-e-poster, og i 

løpet av hvilken det er mulig å tjene EuroBonus-

poeng i henhold til disse vilkårene. 

EB betyr SAS EuroBonus AB med 

organisasjonsnummer 559224-9782. 

Ny kunde betyr en venn som er henvist av den 

kvalifiserte kunden og som kjøper et Travel Pass 

klippekort for fritidsreiser (reiser som gjennomføres 

for rekreasjonsformål og som ikke er relatert til 

forretningsaktiviteter) gjennom 

henvisningsprogrammet. 

Personopplysninger betyr all informasjon om en 

fysisk person som kan brukes til å identifisere 

vedkommende direkte eller indirekte, for eksempel 

navn, adresse, telefonnummer, reiseopplysninger 

eller medlemsinformasjon. 

Kvalifisert kunde betyr et medlem av EuroBonus-

programmet som er innehaver av et Travel Pass 

klippekort eller Travel Pass periodekort som brukes 

til fritidsreiser (reiser som gjennomføres for 

rekreasjonsformål og som ikke er relatert til 

forretningsaktiviteter) og som henviser en venn til å 

kjøpe et Travel Pass klippekort som skal brukes til 

fritidsreiser. 

Henvisningsprogram betyr SAS Travel Pass-

henvisningsprogrammet, hvor et EuroBonus-

medlem som er innehaver av et Travel Pass 

klippekort eller Travel Pass periodekort, kan henvise 

en venn til å kjøpe et Travel Pass klippekort under de 

betingelsene som er beskrevet her.  

SAS står for SAS Scandinavian Airlines System 

Denmark-Norway-Sweden, et konsortium etablert i 

henhold til lovgivningen i Danmark, Norge og 

Sverige, med hovedkontor i Frösundaviks allé 1, SE-

195 87 Stockholm, Sverige. Også referert til som 

«vi», «vår» eller «oss». 

Travel Pass betyr både Travel Pass klippekort og 

Travel Pass periodekort. 

Travel Pass klippekort betyr et fullt fleksibelt Travel 

Pass kjøpt med et bestemt antall klipp (reiser) 

mellom to eller flere reisemål, gyldig i ett (1) år fra 

aktiveringsdatoen, som må skje senest seks (6) 

måneder etter kjøpsdatoen. Det er tilgjengelig for 

bruk enten av en enkelt person eller av flere brukere, 

avhengig av valgt alternativ. 

Travel Pass periodekort betyr et fullt fleksibelt og 

ubegrenset reisekort som kan brukes mellom 

utvalgte reisemål eller innenfor en bestemt sone, og 

som er gyldig i enten tre (3), seks (6) eller tolv (12) 

måneder fra aktiveringsdatoen, som må skje senest 

seks (6) måneder etter kjøpsdatoen 

(gyldighetsperioden kan variere mellom soner 

og/eller reisemål). Det er kun tilgjengelig for bruk av 

én person. 

2. Om SAS Travel Pass-

henvisningsprogrammet og kvalifisering 

2.1 SAS Travel Pass-henvisningsprogrammet eies 

og drives av Scandinavian Airlines System 

Denmark-Norway-Sweden, et konsortium 

etablert i henhold til lovgivningen i Danmark, 

Norge og Sverige, med hovedkontor i 

Frösundaviks allé 1, SE-195 87 Stockholm, 

Sverige (heretter «SAS», «vi» eller «oss»), et 

datterselskap av SAS EuroBonus AB med 

organisasjonsnummer 559224-9782 («EB»). 

Både SAS og EB er heleid av SAS AB, med 

organisasjonsnummer 556606-8499. 

2.2 Alle EuroBonus-medlemmer som enten for 

øyeblikket innehar, eller som i løpet av de siste 

24 månedene har innehatt, ett av følgende 

Travel Pass som brukes til fritidsreiser (reiser 

som gjennomføres for rekreasjonsformål og 

som ikke er relatert til forretningsaktiviteter), er 

kvalifisert til å delta i dette 

henvisningsprogrammet («kvalifisert 

kunde»): 

(i) «Travel Pass klippekort» er et fullt 

fleksibelt reisekort som kjøpes med et 

bestemt antall reiser mellom to eller flere 

reisemål, og som er gyldig i ett (1) år fra 

aktiveringsdatoen, som må skje senest 

seks (6) måneder etter kjøpsdatoen. Det 

kan brukes av enten én person eller flere 

brukere, avhengig av valgt alternativ, og 
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(ii) «Travel Pass periodekort», som er et 

fullt fleksibelt og ubegrenset reisekort som 

kan brukes mellom utvalgte reisemål eller 

innenfor en bestemt sone, og som er 

gyldig i enten tre (3), seks (6) eller tolv 

(12) måneder fra aktiveringsdatoen, som 

må skje senest seks (6) måneder etter 

kjøpsdatoen (gyldighetsperioden kan 

variere mellom soner og/eller reisemål). 

Det er kun tilgjengelig for bruk av én 

person. 

2.3 Den kvalifiserte kunden kan henvise en venn til 

å kjøpe et Travel Pass klippekort, forutsatt at 

denne vennen: 

(i) allerede er eller blir medlem av 

EuroBonus-programmet  

(ii) kommer til å bruke Travel Pass 

klippekortet til fritidsreiser (reiser som 

gjennomføres for rekreasjonsformål og 

som ikke er relatert til 

forretningsaktiviteter), og  

(iii) aldri har vært innehaver av eller blitt 

utpekt som reisende på et Travel Pass 

klippekort eller Travel Pass periodekort. 

Heretter referert til som «ny kunde». 

2.4 For å unngå tvil: Henvisningsprogrammet er 

ikke tilgjengelig for reisebyråer. En ny kunde 

kan kun henvises én gang, og en kvalifisert 

kunde kan ikke henvise seg selv. 

2.5 Travel Pass klippekortet er underlagt vilkårene 

og betingelsene for Travel Pass. Innholdet, 

tjenestefordelene og tilgjengelige reisemål 

samt annen informasjon vises på SAS' nettside 

for Travel Pass..  

3. Opptjening av EuroBonus-bonuspoeng 

3.1 Under dette henvisningsprogrammet kan den 

kvalifiserte kunden tjene 30 000 EuroBonus-

bonuspoeng, og den nye kunden kan tjene 15 

000 EuroBonus-bonuspoeng. For å gjøre det 

klart: bonuspoengene du tjener, er poeng som 

kan brukes på for eksempel flyreiser, 

hotellopphold, oppgraderinger, leiebiler og 

shopping. Disse bonuspoengene påvirker ikke 

EuroBonus-medlemsnivået. Se videre 

vilkårene og betingelsene for EuroBonus-

programmet, som endres fra tid til annen og er 

tilgjengelige på 

https://www.flysas.com/en/legal-

info/eurobonus/. 

3.2 Den kvalifiserte kunden og den nye kunden vil 

motta sine EuroBonus-bonuspoeng når Travel 

Pass er aktivert (som må skje senest seks (6) 

måneder fra kjøpsdatoen) og den nye kunden 

har fullført sin første flyreise med Travel Pass. 

Bonuspoengene vil bli kreditert de respektive 

kontoene senest nitti (90) dager etter 

fullføringen av den første flyreisen. 

4. Spesifikke instruksjoner 

4.1 For å opptjene EuroBonus-bonuspoengene 

beskrevet i punkt 3, må følgende trinn følges: 

(i) Den kvalifiserte kunden må gjennom 

henvisningsprogrammet sende 

henvisningskoblingen til den nye kundens 

e-postadresse. 

(ii) Med mindre den nye kunden allerede er 

medlem av EuroBonus-programmet, må 

vedkommende bli medlem før han eller 

hun kjøper Travel Pass klippekortet.  

(iii) Den nye kunden må kjøpe Travel Pass 

klippekort via koblingen som er sendt fra 

den kvalifiserte kunden. 

(iv) Slike kjøp må gjøres i løpet av 

kampanjeperioden for 

henvisningsprogrammet. 

4.2 For å unngå tvil: Hvis den nye kunden kjøper 

Travel Pass klippekortet uten å bruke 

henvisningskoden fra den kvalifiserte kunden, 

vil hverken den nye kunden eller den 

kvalifiserte kunden ha rett til EuroBonus-

bonuspoeng under dette 

henvisningsprogrammet. 

5 Personopplysninger 

5.1 SAS og EB er såkalte felles datakontrollere 

som er ansvarlige for behandlingen beskrevet 

nedenfor, og har inngått en avtale om felles 

behandlingsansvar for dette formålet. Innholdet 

i avtalen er beskrevet her: Avtale om felles 

behandlingsansvar. Europaparlaments- og 

rådsforordning (EU) 2016/679 av 27. april 

2016, personvernforordningen (heretter 

GDPR) er det regelverket som regulerer 

personvern og databeskyttelse og som gjelder 

som lov i Sverige og alle EU-medlemsland.  

5.2 For å lese mer om hvordan SAS behandler 

personopplysninger, gå til 

Personvernerklæring | SAS. For å lese mer om 

hvordan EB behandler personopplysninger, gå 

til Personvernerklæring for EuroBonus. Vi 

https://www.sas.se/juridisk-information/sas-for-work/
https://www.sas.se/juridisk-information/sas-for-work/
https://www.flysas.com/en/corporate-program/travel-pass-products/
https://www.flysas.com/en/corporate-program/travel-pass-products/
https://www.flysas.com/en/legal-info/eurobonus/
https://www.flysas.com/en/legal-info/eurobonus/
https://www.flysas.com/en/legal-info/eurobonus/joint-controller-arrangement/
https://www.flysas.com/en/legal-info/eurobonus/joint-controller-arrangement/
https://www.flysas.com/en/legal-info/privacy-policy/
https://www.flysas.com/en/legal-info/eurobonus/privacy-policy/
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forbeholder oss retten til å endre 

personvernerklæringene som er oppført 

ovenfor, når som helst.  

5.3 Henvisningsprogrammet krever at vi behandler 

personopplysningene dine. For å oppfylle våre 

forpliktelser i henhold til disse vilkårene og 

betingelsene, er det derfor nødvendig for oss å 

behandle og dele informasjon som er knyttet til 

deg som person.  

5.4 Personopplysninger er all informasjon om en 

fysisk person som kan brukes til å identifisere 

vedkommende direkte eller indirekte, for 

eksempel navn, adresse, telefonnummer, 

reiseopplysninger eller medlemsinformasjon. 

5.5 For at vi skal kunne levere i henhold til 

henvisningsprogrammet, forbedre produktet og 

utføre statistiske og analytiske aktiviteter, og for 

at du skal kunne begynne å nyte godt av 

fordelene ved produktet, vil personopplysninger 

som medlemsinformasjon (for eksempel 

medlemsnummer, registreringsdato, 

poengsaldo, statusinformasjon) og 

kontaktinformasjon (for eksempel for- og 

etternavn, e-postadresse) bli behandlet. I tillegg 

vil reiseopplysninger – inkludert reisedatoer, 

reiseruter, flynummer, bestillingsnummer og 

spesielle behov – bli behandlet. Det juridiske 

grunnlaget for denne behandlingen er 

oppfyllelse av disse vilkårene og SAS’ 

generelle vilkår og betingelser. Vi kan dessuten 

dele personopplysninger mellom SAS og EB for 

å kunne besvare din henvendelse. 

5.6 Vi vil lagre dine personopplysninger så lenge 

det er nødvendig med hensyn til formålet med 

behandlingen. 

5.7 Du kan kontakte oss med spørsmål eller 

forespørsler om vår behandling av 

personopplysningene dine ved å sende en 

epost til SAS’ personvernrådgiver 

dataprotectionofficer@sas.se. 

6 Tilbaketrekking og misbruk  

6.1 Hvis den nye kunden ber om og mottar refusjon 

for Travel Pass klippekortet, vil SAS trekke 

tilbake alle EuroBonus-poengene som er tildelt 

gjennom henvisningsprogrammet fra den 

kvalifiserte kunden og den nye kunden. 

6.2 SAS forbeholder seg retten til å undersøke 

mistanke om misbruk under dette 

henvisningsprogrammet. Misbruk kan omfatte 

brudd på disse vilkårene, ulovlig oppførsel, 

manglende betaling av Travel Pass 

klippekortet, svindel eller handlinger som 

generelt anses som umoralske eller uetiske. 

6.3 Hvis SAS fastslår at en situasjon utgjør 

misbruk, kan SAS umiddelbart trekke tilbake de 

tildelte EuroBonus-bonuspoengene, helt eller 

delvis, fra den kvalifiserte kunden og den nye 

kunden uten forvarsel.  

6.4 Som følge av misbruk som beskrevet ovenfor, 

eller som beskrevet i EuroBonus-vilkårene, kan 

EB si opp EuroBonus-medlemskapet. Dette 

innebærer at tidligere opptjente men 

ubenyttede poeng og utstedte EuroBonus-

billetter/verdikuponger blir ugyldige. Vi 

forbeholder oss også retten til å nedgradere ditt 

medlemskapsnivå eller trekke poeng fra 

medlemskapet ditt i tilfeller som vi anser som 

misbruk. 

7 Generelt 

7.1 Med unntak av det som er fastsatt i gjeldende 

lovgivning, har SAS ikke noe ansvar og kan 

ikke holdes ansvarlig for kostnader, tap, skader 

eller andre forpliktelser som påløper for den 

kvalifiserte kunden eller den nye kunden, 

hverken direkte eller indirekte, med unntak av 

det som uttrykkelig er angitt i disse vilkårene. 

For å unngå tvil skal SAS ikke holdes ansvarlig 

for skader påført en ny kunde eller en kvalifisert 

kunde som følge av tilbaketrekking av 

EuroBonus-bonuspoeng eller EuroBonus-

medlemskap. 

7.2 SAS fraskriver seg, i den grad det er tillatt i 

henhold til gjeldende lovgivning, ethvert ansvar 

i tilfelle oppfyllelsen av noen av selskapets 

forpliktelser i henhold til disse vilkårene og 

betingelsene hindres, forhindres eller forsinkes 

som følge av omstendigheter utenfor 

selskapets kontroll, som for eksempel, men 

ikke begrenset til, arbeidskonflikter, krig eller 

verneplikt, bruk av forbud, rekvisisjon, 

beslagleggelse, opprør eller opptøyer, eller 

andre force majeure-hendelser som forårsaker 

forstyrrelser i driften til SAS og SAS-partnere. 

7.3 I noen land gjelder spesielle regler fastsatt av 

lovgiverne for beskatning av fordeler innenfor 

rammen av lojalitets- eller bonusprogrammer. 

Spørsmål angående dette bør rettes til 

de nasjonale skattemyndighetene. SAS påtar 

seg ikke noe ansvar for individuelle 

skatteforpliktelser i forbindelse med 

EuroBonus-programmet eller Travel Pass-

henvisningsprogrammet.  

https://www.flysas.com/en/legal-info/other-policies/general-terms-and-conditions/
https://www.flysas.com/en/legal-info/other-policies/general-terms-and-conditions/
mailto:dataprotectionofficer@sas.se
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7.4 Hverken kvalifiserte kunder eller nye kunder 

kan overføre sine rettigheter og/eller 

forpliktelser i henhold til disse vilkårene til 

tredjeparter uten skriftlig samtykke fra SAS. 

8 Tvister og gjeldende lovverk 

8.1 Så langt lokale lover eller reguleringer tillater 

det, skal disse vilkårene og betingelsene 

reguleres av og fortolkes i samsvar 

med svenske lover. Partene undergir seg, så 

langt lokale lover eller reguleringer tillater det, 

den ikke-eksklusive domsmyndigheten 

til Stockholms tingrett for å løse enhver tvist 

som måtte oppstå ut fra disse vilkårene. 

8.2 Enhver bestemmelse i disse brukervilkårene 

som erklæres ugyldig eller umulig å 

gjennomtvinge av noen kompetent myndighet 

eller domstol, skal, så langt denne ugyldigheten 

eller ugjennomførbarheten gjelder, anses å 

være atskilt og skal ikke ha innvirkning på de 

andre gjenværende bestemmelsene, som skal 

fortsette å gjelde upåvirket. 

8.3 I den grad det er tillatt i henhold til gjeldende 

lovgivning, skal den engelske versjonen av 

disse vilkårene og betingelsene for Travel 

Pass-henvisningsprogrammet ha forrang i 

tilfelle uoverensstemmelser eller konflikter med 

versjoner oversatt til andre språk. 

8.4 Disse vilkårene og betingelsene for Travel Pass 

ble sist oppdatert 10. februar 2026 og erstatter 

alle tidligere versjoner.

 

 


